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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON
ASETUS (EU) 2024/...,

annettu 14 piivini toukokuuta 2024,

asetusten (EU) 2019/816 ja (EU) 2019/818 muuttamisesta
kolmansien maiden kansalaisten seulonnan

kayttoon ottamiseksi ulkorajoilla

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 78 artiklan
2 kohdan e alakohdan, 79 artiklan 2 kohdan c alakohdan, 82 artiklan 1 kohdan toisen alakohdan
d alakohdan ja 87 artiklan 2 kohdan a alakohdan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen kun esitys lainsditdmisjirjestyksessd hyviksyttaviksi sdddokseksi on toimitettu

kansallisille parlamenteille,

noudattavat tavallista lainsddtimisjérjestysti!,

Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 10. huhtikuuta 2024 (ei vield julkaistu virallisessa
lehdesséd), ja neuvoston pditos, tehty 14 paivani toukokuuta 2024.
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sekd katsovat seuraavaa:

(1

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) 2024/...>* sdddetddn tunnistamisesta
tai henkil6llisyyden todentamisesta, turvallisuustarkastuksista, alustavista
terveystarkastuksista seké alustavista haavoittuvuustarkastuksista, jotka koskevat
kolmansien maiden kansalaisia, jotka ovat ulkorajoilla tai jasenvaltioiden alueella ja joihin
ei ole kohdistettu rajatarkastuksia jisenvaltioiden ulkorajoilla, sekd kolmansien maiden
kansalaisia, jotka ovat tehneet kansainvilisti suojelua koskevan hakemuksen
rajanylityspaikoilla tai kauttakulkualueilla mutta eivét tdytd Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksessa (EU) 2016/3993 siidettyjd maahantuloedellytyksii. Asetuksella
(EU) 2024/... *luodaan yhdenmukaiset saannét, jotka mahdollistavat kolmansien maiden
kansalaisten nopean tunnistamisen tai henkil6llisyyden todentamisen ja heiddn
ohjaamisensa sovellettaviin menettelyihin. Sen tavoitteena on tehostaa ulkorajat ylittivien
kolmansien maiden kansalaisten valvontaa ja siditii asiaankuuluviin EU:n
tietojdrjestelmiin ja tietokantoihin siséltyvien tietojen katsomisesta sen todentamiseksi,
voisivatko seulonnan kohteena olevat kolmansien maiden kansalaiset muodostaa uhan

sisdiselle turvallisuudelle.

++

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2024/..., annettu ... pdivina ...kuuta ...,
kolmansien maiden kansalaisia ulkorajoilla koskevan seulonnan kiyttoonotosta ja asetusten
(EY) N:o 767/2008, (EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240 ja (EU) 2019/817 muuttamisesta
(EUVLL..., .., ELL ..).

Virallinen lehti: lisdtddn tekstiin asiakirjassa PE-CONS 20/24 (2020/0278(COD)) olevan
asetuksen numero ja alaviitteeseen kyseisen asetuksen numero, paivimaird, EUVL-viite ja
ELI-viite.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/399, annettu 9 paivind maaliskuuta
2016, henkil6iden liikkumista rajojen yli koskevasta unionin sdénndstosté (Schengenin
rajasdédnnosto) (EUVL L 77, 23.3.2016, s. 1).

Virallinen lehti: lisdtddn tekstiin asiakirjassa PE-CONS 20/24 (2020/0278(COD)) olevan
asetuksen numero.
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(4)

Asetuksessa (EU) 2024/... * sdddetéén, ettd seulonnan kohteena olevien henkildiden
todentaminen turvallisuustarkoituksia varten on toteutettava samoista jérjestelmistd kuin
viisumia tai matkustuslupaa hakevien kohdalla Euroopan matkustustieto- ja -
lupajarjestelméan (ETIAS) mukaisesti. Asetuksessa (EU) 2024/... * sdddetddn erityisesti,
ettd seulonnan kohteena olevien henkildiden henkil6tiedot on méara tarkistaa Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) 2019/816* perustetusta kolmansien maiden
kansalaisia koskevasta eurooppalaisesta rikosrekisteritietojéarjestelmistd (ECRIS-TCN),

kun on kyse terrorismirikoksista tai muista vakavista rikoksista tuomituista henkiloista.

Padsy ECRIS-TCN-jérjestelmaén on tarpeen asetuksessa (EU) 2024/... © madritellyille
seulontaviranomaisille, sen toteamiseksi, voisiko henkild muodostaa uhan siséiselle

turvallisuudelle.

ECRIS-TCN:n ilmoittaman osuman ei olisi sellaisenaan katsottava tarkoittavan sita, etta
asetuksessa (EU) 2019/816 maédritelty asianomainen kolmannen maan kansalainen on
tuomittu ilmoitetuissa jasenvaltioissa. Aiempien tuomioiden olemassaolo olisi
vahvistettava ainoastaan asianomaisten jasenvaltioiden rikosrekistereistd saatujen tietojen

pohjalta.

Virallinen lehti: lisdtddn tekstiin asiakirjassa PE-CONS 20/24 (2020/0278(COD)) olevan
asetuksen numero.
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/816, annettu 17 pdivdna huhtikuuta

2019, niiden jidsenvaltioiden tunnistamista koskevan keskitetyn jarjestelméan perustamisesta,

joilla on kolmansien maiden kansalaisten ja kansalaisuudettomien henkiléiden tuomioita
koskevia tietoja (ECRIS-TCN), eurooppalaisen rikosrekisteritietojérjestelman
taydentamiseksi ja asetuksen (EU) 2018/1726 muuttamisesta (EUVL L 135, 22.5.2019,
s. 1).
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Asetuksella (EU) 2024/...* kehitetddn Schengenin sddnndston maarayksi raja-asioiden
osalta ja muutetaan Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksia (EY) N:o 767/20083,
(EU) 2017/22268, (EU) 2018/12407 ja (EU) 2019/8178, joilla niin ikéin kehitetidin
Schengenin sddnnoston maadrayksid raja-asioiden osalta, padsyoikeuksien myontdmiseksi
seulontatarkoituksia varten viisumitietojérjestelmédn (VIS), rajanylitystietojarjestelmién
(EES) ja ETIAS-jérjestelmédn siséltyviin tietoihin. Asetuksen (EU) 2019/816
samanaikainen muuttaminen padsyoikeuksien mydntdmiseksi seulontatarkoituksia varten
ECRIS-TCN:ién siséltyviin tietoihin ei kuitenkaan eriytettyyn yhdentymiseen liittyvista
syistd voinut olla osa asetusta (EU) 2024/...%, silld asetuksella (EU) 2019/816 ei kehiteté
Schengenin sddnnoston madrdayksid. Asetusta (EU) 2019/816 olisi sen vuoksi muutettava

erillisella sdadoksella.

Virallinen lehti: lisdtddn tekstiin asiakirjassa PE-CONS 20/24 (2020/0278(COD)) olevan
asetuksen numero.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 767/2008, annettu 9 pdivand heindkuuta
2008, viisumitietojédrjestelméstd (VIS) ja lyhytaikaista oleskelua varten myonnettavia
viisumeja koskevasta jasenvaltioiden vélisesti tietojenvaihdosta (VIS-asetus) (EUVL L 218,
13.8.2008, s. 60).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2017/2226, annettu 30 pédivind marraskuuta
2017, rajanylitystietojirjestelméin (EES) perustamisesta jasenvaltioiden ulkorajat ylittdvien
kolmansien maiden kansalaisten maahantuloa, maastal&ht6a ja pddsyn epddmistd koskevien
tietojen rekisterdimiseksi ja edellytysten madrittimisestd pddsylle EES:n tietoihin
lainvalvontatarkoituksissa sekd Schengenin sopimuksen soveltamisesta tehdyn
yleissopimuksen ja asetusten (EY) N:o 767/2008 ja (EU) N:o 1077/2011 muuttamisesta
(EUVL L 327, 9.12.2017, s. 20).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1240, annettu 12 pdivina syyskuuta
2018, EU:n matkustustieto- ja -lupajérjestelméin (ETIAS) perustamisesta ja asetusten (EU)
N:o 1077/2011, (EU) N:o 515/2014, (EU) 2016/399, (EU) 2016/1624 ja (EU) 2017/2226
muuttamisesta (EUVL L 236, 19.9.2018, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/817, annettu 20 pdivdnd toukokuuta
2019, kehyksen vahvistamisesta rajoja ja viisumipolitiikkaa koskevien EU:n
tietojérjestelmien yhteentoimivuudelle ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten
(EY) N:o 767/2008, (EU) 2016/399, (EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240, (EU) 2018/1726 ja
(EU) 2018/1861 sekd neuvoston paitdsten 2004/512/EY ja 2008/633/YOS muuttamisesta
(EUVL L 135, 22.5.2019, s. 27).
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(6) Asetuksella (EU) 2024/...* vahvistetaan erityissdannoét, jotka koskevat kolmansien maiden
kansalaisten tunnistamista tai henkil6llisyyden todentamista tekemélld hakuja Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksilla (EU) 2019/817 ja (EU) 2019/818° perustetusta
yhteisestd henkilollisyystietovarannosta, jaljempand *CIR’, jotta voidaan helpottaa ja tukea
EES-, VIS-, ETIAS-, Eurodac- ja ECRIS-TCN-jérjestelmiin rekisterdityjen henkildiden
virheetontd tunnistamista tai henkil6llisyyden todentamista, myos sellaisten

tuntemattomien henkildiden osalta, jotka eivét pysty osoittamaan henkilollisyyttdan.

(7) Koska péddsy CIR:dén tallennettuihin tietoihin tunnistamis- tai henkildllisyyden
todentamistarkoituksia varten on tarpeen seulontaviranomaisille, asetuksella
(EU) 2024/..." muutetaan asetusta (EU) 2019/817. Eriytettyyn yhdentymiseen liittyvista
syistd asetusta (EU) 2019/818 ei ollut mahdollista muuttaa asetuksella (EU) 2024/...*, silld
asetuksella (EU) 2019/818 ei kehitetd Schengenin sddnnodston madrdyksid. Asetusta (EU)

2019/818 olisi sen vuoksi muutettava erilliselld sdddoksella.

* Virallinen lehti: lisdtddn tekstiin asiakirjassa PE-CONS 20/24 (2020/0278(COD)) olevan
asetuksen numero.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/818, annettu 20 pdivani toukokuuta
2019, kehyksen vahvistamisesta poliisiyhteistyotd ja oikeudellista yhteistyotd seka
turvapaikka- ja muuttoliikeasioita koskevien EU:n tietojérjestelmien yhteentoimivuudelle ja
asetusten (EU) 2018/1726, (EU) 2018/1862 ja (EU) 2019/816 muuttamisesta (EUVL L 135,
22.5.2019, s. 85).
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Jasenvaltiot eivit voi riittdvalla tavalla saavuttaa timén asetuksen tavoitetta eli

mahdollistaa seulontaviranomaisten padsyd ECRIS-TCN:din tai CIR:44n asetuksessa (EU)

2024/..." sdddettyja tunnistamista tai henkilollisyyden todentamista ja
turvallisuustarkastuksia varten, vaan se voidaan sen laajuuden ja vaikutusten vuoksi
saavuttaa paremmin unionin tasolla. Sen vuoksi unioni voi toteuttaa toimenpiteitd
Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen
mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti téssa

asetuksessa ei ylitetd sitd, mika on tarpeen kyseisen tavoitteen saavuttamiseksi.

Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn
sopimukseen liitetyssd, Tanskan asemasta tehdyssa poytéikirjassa N:o 22 olevien
1 ja 2 artiklan mukaisesti Tanska ei osallistu timén asetuksen hyvéksymiseen, asetus ei

sido Tanskaa eika sitd sovelleta Tanskaan.

Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn
sopimukseen liitetyssd, Yhdistyneen kuningaskunnan ja Irlannin asemasta vapauden,
turvallisuuden ja oikeuden alueen osalta tehdysséd poytikirjassa N:o 21 olevien 1 ja
2 artiklan seki 4 a artiklan 1 kohdan mukaisesti Irlanti ei osallistu tdmén asetuksen
hyvéksymiseen, asetus ei sido Irlantia eika sitd sovelleta Irlantiin, sanotun kuitenkaan

rajoittamatta mainitun poytékirjan 4 artiklan soveltamista,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:

+

Virallinen lehti: lisdtddn tekstiin asiakirjassa PE-CONS 20/24 (2020/0278(COD)) olevan
asetuksen numero.
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1 artikla
Asetuksen (EU) 2019/816 muuttaminen

Muutetaan asetus (EU) 2019/816 seuraavasti:
1) lisitddn 1 artiklaan alakohta seuraavasti:

”f)  vahvistetaan edellytykset, joiden mukaisesti Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) 2024/...*" 2 artiklan 10 alakohdassa méiritellyt seulontaviranomaiset
voivat kdyttdd ECRIS-TCN:n tietoja suorittaakseen turvallisuustarkastuksen, jotta
voidaan arvioida, voisiko kolmannen maan kansalainen muodostaa uhan siséiselle

turvallisuudelle kyseisen asetuksen 15 artiklassa tarkoitetulla tavalla.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2024/..., annettu ... pdivind ...kuuta
..., kolmansien maiden kansalaisia ulkorajoilla koskevan seulonnan kiyttoonotosta ja
asetusten (EY) N:o 767/2008, (EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240 ja (EU) 2019/817
muuttamisesta (EUVL L ..., ELIL: ...).”;

2) lisitddn 2 artiklan toiseen alakohtaan alakohta seuraavasti:

”d) mahdollistetaan padsy ECRIS-TCN:dén asetuksella (EU) 2024/... ** kdyttoon

otettujen turvallisuustarkastusten suorittamisen tukemiseksi.”;

* Virallinen lehti: lisdtddn tekstiin asiakirjassa PE-CONS 20/24 (2020/0278(COD)) olevan
asetuksen numero ja alaviitteeseen kyseisen asetuksen numero, pdivimaird, EUVL-viite ja
ELI-viite.

=+ Virallinen lehti: lisdtddn tekstiin asiakirjassa PE-CONS 20/24 (2020/0278(COD)) olevan
asetuksen numero.

|
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3) korvataan 3 artiklan 6 alakohta seuraavasti:

”6) ’toimivaltaisilla viranomaisilla’ keskusviranomaisia, Eurojustia, Europolia, EPPOa,

asetuksen (EY) N:o 767/2008 9 d artiklassa ja 22 b artiklan 13 kohdassa tarkoitettuja

viisumitietojarjestelman nimettyja viranomaisia, ETIAS-keskusyksikkod ja asetuksen

(EU) 2024/..." 2 artiklan 10 alakohdassa médriteltyjd seulontaviranomaisia, joilla on
toimivalta pddstd ECRIS-TCN:één tai tehd4 siind hakuja tdmén asetuksen

mukaisesti;”;
4) muutetaan 5 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 1 kohdan c alakohta seuraavasti:

”c) liputus, joka osoittaa asetuksia (EY) N:o 767/2008 ja (EU) 2018/1240 ja
asetuksen (EU) 2024/...* 15 ja 16 artiklaa sovellettaessa, ettd asianomainen
kolmannen maan kansalainen on tuomittu viimeksi kuluneiden 25 vuoden
aikana terrorismirikoksesta tai viimeksi kuluneiden 15 vuoden aikana jostakin
muusta asetuksen (EU) 2018/1240 liitteessd luetellusta rikoksesta, jos siitd voi
seurata kansallisen lainsddddnnén mukaan vapaudenmenetyksen késittava
rangaistus tai turvaamistoimenpide, jonka enimmaéiskesto on vahintdin kolme

vuotta, mukaan lukien tuomiojésenvaltion koodi.”;

* Virallinen lehti: lisdtddn tekstiin asiakirjassa PE-CONS 20/24 (2020/0278(COD)) olevan
asetuksen numero.
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5)

6)

b)  lisdtddn 7 kohdan ensimmadiseen alakohtaan alakohta seuraavasti:

”c) asetuksen (EU) 2024/...* 2 artiklan 10 alakohdassa médriteltyjen
seulontaviranomaisten toimesta sen arvioimiseksi, voisiko kolmannen maan
kansalainen muodostaa uhan sisédiselle turvallisuudelle, kun mainitun asetuksen

15 ja 16 artiklassa tarkoitetut turvallisuustarkastukset tuottavat osuman.”;
lisatadn 7 artiklan 7 kohtaan alakohta seuraavasti:

”e) tavoitteen, jossa on kyse sen arvioimisesta, voisiko turvallisuustarkastuksen kohteena
oleva kolmannen maan kansalainen muodostaa uhan siséiselle turvallisuudelle,

tukemiseksi asetuksen (EU) 2024/..." mukaisesti.”;
lisétéén artikla seuraavasti:

”7 ¢ artikla

ECRIS-TCN:n kdytto seulontatarkoituksia varten

Asetuksen (EU) 2024/...* 2 artiklan 10 alakohdassa méaritellyilld seulontaviranomaisilla
on oikeus padstd ECRIS-TCN:n tietoihin ja tehdi niihin hakuja asetuksen (EU) 2019/818
6 artiklassa sdddettyd eurooppalaista hakuportaalia kdyttden niille asetuksen (EU) 2024/...*

15 ja 16 artiklassa annettujen tehtdvien suorittamiseksi.

+

Virallinen lehti: lisdtddn tekstiin asiakirjassa PE-CONS 20/24 (2020/0278(COD)) olevan
asetuksen numero.
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Téllaisten tehtdvien suorittamiseksi asetuksen (EU) 2024/..." 2 artiklan 10 alakohdassa
maédritellyilld seulontaviranomaisilla on paésy ainoastaan sellaisiin ECRIS-TCN:n
tietueisiin CIR:ssé, joihin on lisétty liputus timén asetuksen 5 artiklan 1 kohdan

¢ alakohdan mukaisesti.

Jos haku tuottaa osuman, kansallisten rikosrekisterien tietojen katsominen liputettujen
ECRIS-TCN:n tietojen perusteella on toteutettava kansallisen lainsdddanndn mukaisesti ja
kansallisia viestintdkanavia kdyttden. Tuomiojdsenvaltion asiaankuuluvien kansallisten
viranomaisten on annettava asetuksen (EU) 2024/...* 2 artiklan 10 alakohdassa
maédritellyille seulontaviranomaisille lausunto siité, voisiko kyseisen henkilon ldsnéolo
jasenvaltion alueella muodostaa uhan sisdiselle turvallisuudelle, kahden pdivin kuluessa,
jos seulonta tapahtuu jdsenvaltion alueella, tai kolmen pdivén kuluessa, jos seulonta
tapahtuu ulkorajoilla. Jos asiaankuuluvat tuomiojdsenvaltion kansalliset viranomaiset eivét
anna tillaista lausuntoa mainittujen méérdaaikojen kuluessa, timin on katsottava
tarkoittavan, ettd huomioon otettavia turvallisuusperusteita ei ole. Asiaankuuluvien
tuomiojisenvaltion kansallisten viranomaisten on katsottava kansallisten rikosrekisterien
tietoja ennen lausunnon antamista asetuksen (EU) 2024/..." 2 artiklan 10 alakohdassa
maédritellyille seulontaviranomaisille. Jos osuman jélkeen lausuntoa ei ole annettu eika
huomioon otettavia turvallisuusperusteita ole, lausunnon antamatta jattdminen ja
turvallisuusperusteiden puuttuminen on kirjattava asetuksen (EU) 2024/..." 17 artiklan

1 kohdan h alakohdassa tarkoitettuun seulontalomakkeeseen.”;

* Virallinen lehti: lisdtddn tekstiin asiakirjassa PE-CONS 20/24 (2020/0278(COD)) olevan
asetuksen numero.
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7) lisétdédn 24 artiklan 1 kohdan ensimmaiseen alakohtaan alakohta seuraavasti:

”d) tavoitteen, jossa on kyse sen arvioimisesta, voisiko turvallisuustarkastuksen kohteena
oleva kolmannen maan kansalainen muodostaa uhan siséiselle turvallisuudelle,

tukemiseksi asetuksen (EU) 2024/..." mukaisesti.”;

2 artikla
Asetuksen (EU) 2019/818 muuttaminen

Muutetaan asetus (EU) 2019/818 seuraavasti:
1) korvataan 7 artiklan 2 kohta seuraavasti:

”2.  Edelld 1 kohdassa tarkoitettujen jasenvaltioiden viranomaisten ja unionin virastojen
on kaytettavd ESP:td hakeakseen henkil6ihin tai heiddn matkustusasiakirjoihinsa
liittyvid tietoja Eurodacin ja ECRIS-TCN:n keskusjdrjestelmistd EU:n
tietojarjestelmid koskevissa sdddoksissa ja kansallisessa lainsdddannossa
tarkoitettujen kiyttooikeuksiensa puitteissa. Niiden on kdytettivd ESP:td myos
tehdikseen kyselyjd CIR:std timén asetuksen mukaisten kiyttooikeuksiensa

puitteissa 20, 20 a, 21 ja 22 artiklassa mainittuihin tarkoituksiin.”;

* Virallinen lehti: lisdtdan tekstiin asiakirjassa PE-CONS 20/24 (2020/0278(COD)) olevan
asetuksen numero.
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2)

muutetaan 17 artikla seuraavasti:

a)  korvataan 1 kohta seuraavasti:

,’1.

Perustetaan yhteinen henkil6llisyystietovaranto (CIR), johon luodaan kustakin
EES-, VIS-, ETIAS-, Eurodac- tai ECRIS-TCN-jarjestelméén rekisteroidysti
henkildstd yksilokohtainen tiedosto, joka sisédltdd 18 artiklassa tarkoitetut
tiedot, jotta voidaan helpottaa ja tukea EES-, VIS-, ETIAS-, Eurodac- ja
ECRIS-TCN-jérjestelmiin rekisterdityjen henkildiden virheetontd tunnistamista
tai henkil6llisyyden todentamista 20 ja 20 a artiklan mukaisesti, tukea MID:n
toimintaa 21 artiklan mukaisesti seké helpottaa ja virtaviivaistaa nimettyjen
viranomaisten ja Europolin padsyd EES-, VIS-, ETIAS- ja Eurodac-
jérjestelmiin, jos se on tarpeen terrorismirikosten tai muiden vakavien rikosten

torjumiseksi, havaitsemiseksi tai tutkimiseksi 22 artiklan mukaisesti.”;

b)  korvataan 4 kohta seuraavasti:

4.

Jos kyselyn tekeminen CIR:std henkilon tunnistamiseksi 20 artiklan mukaisesti
tai henkilon tunnistamiseksi tai henkildllisyyden todentamiseksi 20 a artiklan
mukaisesti, rinnakkaishenkildllisyyksien tunnistusta varten 21 artiklan
mukaisesti taikka terrorismirikosten tai muiden vakavien rikosten torjumiseksi,
havaitsemiseksi tai tutkimiseksi 22 artiklan mukaisesti on teknisistd syisti
mahdotonta CIR:n toimintah&irion vuoksi, eu-LISA ilmoittaa asiasta CIR:n

kayttdjille automaattisesti.”;
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3) korvataan 18 artiklan 3 kohta seuraavasti:

”3.  Viranomaisten, joilla on padsy CIR:44n, on kéytettdavd CIR:44 EU:n tietojirjestelmid
koskevien sdddosten ja kansallisen lainsddddnnon mukaisten kéyttdoikeuksiensa
puitteissa sekd tdmin asetuksen mukaisten kédyttdoikeuksiensa puitteissa 20, 20 a,

21 ja 22 artiklassa mainittuihin tarkoituksiin.”;
4) lisatddn artikla seuraavasti:

20 a artikla
Pdiisy yhteiseen henkilollisyystietovarantoon tunnistamista tai henkilollisyyden

todentamista varten asetuksen (EU) 2024/..." mukaisesti

1. Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2024/..."*, 2 artiklan
10 alakohdassa médritellyt seulontaviranomaiset tekevit kyselyjd CIR:std
yksinomaan henkilén tunnistamiseksi tai henkil6llisyyden todentamiseksi kyseisen
asetuksen 14 artiklan mukaisesti edellyttien, ettd prosessi on kdynnistetty kyseisen

henkilon 1dsné ollessa.

* Virallinen lehti: lisdtddn tekstiin asiakirjassa PE-CONS 20/24 (2020/0278(COD)) olevan
asetuksen numero.

i Virallinen lehti: lisdtdan tekstiin asiakirjassa PE-CONS 20/24 (2020/0278(COD)) olevan
asetuksen numero ja alaviitteeseen kyseisen asetuksen numero, pdivimaird, EUVL-viite ja
ELI-viite.
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2. Jos kysely osoittaa, ettd CIR:44n on tallennettu kyseistd henkil6d koskevia tietoja,
asetuksen (EU) 2024/...* 2 artiklan 10 alakohdassa maéritellyilla
seulontaviranomaisilla on padsy katsomaan tdmin asetuksen 18 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettuja tietoja sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)

2019/817 18 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja tietoja.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2024/..., annettu ... pdivdni ...kuuta
..., kolmansien maiden kansalaisia ulkorajoilla koskevan seulonnan kiyttdonotosta ja
asetusten (EY) N:o 767/2008, (EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240 ja (EU) 2019/817
muuttamisesta (EUVL L ..., ELIL: ...).”;

5) muutetaan 24 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 1 kohta seuraavasti:

”1.  eu-LISA sdilyttdd timén artiklan 2, 2 a, 3 ja 4 kohdan mukaisesti lokitiedot
kaikista CIR:ssi toteutetuista tietojenkésittelytoimista, sanotun kuitenkaan

rajoittamatta asetuksen (EU) 2019/816 29 artiklan soveltamista.’’;

* Virallinen lehti: lisdtddn tekstiin asiakirjassa PE-CONS 20/24 (2020/0278(COD)) olevan
asetuksen numero.
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b)  lisdtddn kohta seuraavasti:

72 a. eu-LISA siilyttdd lokitiedot kaikista CIR:ssé 20 a artiklan nojalla toteutetuista

tietojenkasittelytoimista. Ndissd lokitiedoissa on mainittava

a)
b)
c)
d)

e)

kyselyn kdynnistianyt jasenvaltio;

kyselyn CIR:n kautta tehneen kéyttdjan padsyn tarkoitus;
kyselyn pédivdmaira ja kellonaika;

kyselyn kdynnistimiseen kdytettyjen tietojen tyyppi;

kyselyn tulokset.”;

c) korvataan 5 kohdan ensimmaiinen alakohta seuraavasti:

”Kukin jasenvaltio sdilyttdd lokitiedot viranomaisten ja nididen viranomaisten CIR:n

kayttoon asianmukaisesti valtuutetun henkildston 20, 20 a, 21 ja 22 artiklan nojalla

tekemisti kyselyistd. Kukin unionin virasto sdilyttdd lokitiedot asianmukaisesti

valtuutetun

henkilostonsé 21 ja 22 artiklan nojalla tekemista kyselyistd.”.
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3 artikla

Voimaantulo ja soveltaminen

Tama asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentené pdivéna sen jdlkeen, kun se on julkaistu

Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Sitd sovelletaan ... pdivésti ...kuuta ... [24 kuukauden kuluttua tdmén asetuksen

voimaantulopdivasti)].

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan jdsenvaltioissa

perussopimusten mukaisesti.

Tehty Brysselissé
Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
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